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Teisės aktas

IV skyrius
perkeltų ar įvežtų į Lietuvos Respubliką gyvūnų augintinių registravimas

Perkeltų ar įvežtų į Lietuvos Respubliką kačių, šunų ir šeškų, kurie neregistruoti Gyvūnų
augintinių registre (GAR), laikytojai ar savininkai dėl jų registravimo Gyvūnų augintinių registre
kreipiasi į veterinarijos gydytojus ar ženklintojus.

Vežimas nekomerciniais tikslais – bet kuris 
vežimas, kurio tikslas nėra parduoti gyvūną 

augintinį arba perduoti nuosavybės į jį teises

Kitais nei nekomerciniais tikslais 
įvežimas



Keliami sveikatos reikalavimai įvežimui iš trečiųjų šalių
Reg. (ES) Nr. 576/2013 10 straipsnis
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Įvežti iš teritorijų ir trečiųjų šalių
nurodytų Reglamento (ES) Nr. 577/2013 II priedo 1 dalyje

Andora, Šveicarija, Farerų salos, Gibraltaras, Grenlandija, Islandija, 
Lichtenšteinas, Monakas, San Marinas, Vatikano miesto valstybė

Paso forma - Reg. 577/2013 III priedas 2 dalis

Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 577/2013
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Įvežti iš trečiosios šalies 
nurodytų Reglamento (ES) Nr. 577/2013 II priedo 2 dalyje

Taikomos išimtys dėl atliktų pasiutligės antikūnų tyrimo

Dangun Žengimo Sala, Jungtiniai Arabų Emyratai, Antigva ir Barbuda, Argentina, Australija, Aruba, Bosnija ir Hercegovina,
Barbadosas, Bahreinas, Bermuda, Boneras, Sint Eustatijus ir Saba (BES salos), Kanada, Čilė, Kiurasao, Fidžis, Folklando Salos,
Jungtinė Karalystė, Gernsis, Honkongas, Meno Sala, Jamaika, Japonija, Džersis, Sent Kitsas ir Nevis, Kaimanų Salos, Sent Lusija,
Montseratas, Šiaurės Makedonija, Mauricijus, Meksika, Malaizija, Naujoji Kaledonija, Naujoji Zelandija, Prancūzijos Polinezija, Sen
Pjeras ir Mikelonas, Singapūras, Šv. Elenos Sala, Sint Martenas, Trinidadas ir Tobagas, Taivanas, Jungtinės Amerikos Valstijos
(Amerikos Samoa, Guamas, Marianos Šiaurinės Salos, Puerto Rikas, Jungtinių Valstijų Mergelių salos), Sent Vinsentas ir Grenadinai,
Didžiosios Britanijos mergelių salos, Vanuatu, Volisas ir Futūna

Paskutiniai pakeitimai Reg. (ES) 2024/1130 2024 m. balandžio 19 d. 

Rusija ir Baltarusija buvo išbraukta iš veiksmingai įgyvendinančių pasiutligės 

reikalavimus šalių sąrašo nuo 2024-09-16

Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 577/2013
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Pasiutligės antikūnų titravimo tyrimo galiojimo reikalavimai

Pasiutligės antikūnų titravimo tyrimui atlikti būtinas kraujo mėginys turi būti paimtas ir atitinkamame
identifikavimo dokumento skirsnyje šis faktas nurodytas įgalioto veterinarijos gydytojo (EU gyvūno augintinio
pasas, gyvūno augintinio pasas kurio forma numatoma, Reglamento (ES) Nr. 577/2013 II priedo 1 dalyje,
sertifikate (formos Reglamento 577/2013 IV priedas 2 dalis ir Reglamento (ES) 2021/403 II priedo 38 skyrius)).

Pasiutligės antikūnų titravimo tyrimas turi būti atliktas tiriant mėginį, paimtą ne anksčiau kaip praėjus 30 dienų
po skiepijimo datos ir likus ne mažiau kaip trims mėnesiams iki:
➢ gyvūno augintinio vežimo nekomerciniais tikslais iš arba per šalis/teritorijas nenurodytas Reglamento (ES)

Nr. 577/2013 II priedo 1 ir arba 2 dalyje arba
➢ prieš gyvūno augintinio išvežimą iš Sąjungos į/per šalis/teritorijas nenurodytas Reglamento (ES) Nr.

577/2013 II priedo 1 ir arba 2 dalyje

Juo turi būti patvirtintas, ne mažesnis kaip 0,5 IU/ml pasiutligės virusą neutralizuojančių antikūnų serume lygis.

Turi būti atliekamas patvirtintoje laboratorijoje.

Gavus patenkinamą rezultatą neturi būti kartojamas su sąlyga, kad gyvūnas augintinis pakartotinai
paskiepytas ankstesnės vakcinos galiojimo laikotarpiu.



Nustačius neatitikimus kai gyvūnas yra 
paženklintas (kai yra nepaženklintas ženklinama) 

registruojama GAR ir 

dokumentai pdf, jpg arba kitu formatu nedelsiant 
perduodami VMVT el. paštu info@vmvt.lt 

tolimesniam tyrimui



Reikalavimai keliami veterinarijos sertifikatui
nekomerciniais tikslais* gabenamiems 

gyvūnams augintiniams

Reglamentas (ES) Nr. 577/2013  IV priedas

*bet kuris vežimas, kurio tikslas nėra parduoti gyvūną augintinį arba perduoti nuosavybės į jį teises



Gyvūnų sveikatos sertifikatų pildymo aiškinamosios pastabos
Reglamentas 577/2013 IV priedas 2 dalis

Jei sertifikate nurodoma, kad reikia palikti tinkamą tam tikrų teiginių variantą, nebūtini teiginiai gali būti perbraukti, paženklinant
valstybinio veterinarijos gydytojo inicialais ir antspaudu, arba juos galima visiškai išbraukti iš sertifikato.

Kiekvieno sertifikato originalą sudaro visi būtini popieriaus lapai ir jie turi sudaryti bendrą nedalijamą visumą.

Sertifikatas parengiamas įvežimo valstybės narės oficialią kalba ir anglų kalba. Sertifikatas pildomas didžiosiomis raidėmis (jei tai
daroma ranka) bent viena iš įvežimo valstybės narės oficialių kalbų arba anglų kalba. Anglų kalba dažniausiai.

Jei prie sertifikato pridedami papildomi popieriaus lapai ar patvirtinamieji dokumentai, jie taip pat laikomi sertifikato originalo
dalimi, jei valstybinis veterinarijos gydytojas kiekviename lape pasirašo ir uždeda antspaudą, kiekviename sertifikato lape yra
unikalus sertifikato numeris.

Kai sertifikatas, įskaitant d punkte minimus papildomus lapus, susideda iš daugiau negu vieno lapo, visi puslapiai apačioje
numeruojami (puslapio numeris ir bendras puslapių skaičius), o viršuje užrašomas kompetentingos institucijos priskirtas unikalus
sertifikato numeris.

Sertifikato originalą išduoda išsiuntimo teritorijos arba trečiosios šalies valstybinis veterinarijos gydytojas arba įgaliotasis
veterinarijos gydytojas ir jį patvirtina išsiuntimo teritorijos arba trečiosios šalies kompetentinga institucija. Išsiuntimo teritorijos
arba trečiosios šalies kompetentinga institucija užtikrina, kad būtų laikomasi sertifikavimo taisyklių ir principų, Parašo spalva turi
skirtis nuo teksto spalvos. Šis reikalavimas taip pat taikomas ir antspaudams, išskyrus iškiliuosius arba su vandens ženklais.

Sertifikato numerį, nurodytą I.2 ir II.a langeliuose, suteikia išsiuntimo teritorijos arba trečiosios šalies kompetentinga institucija.



Būtina atkreipti dėmesį1
Reglamentas 577/2013 IV priedas 1 dalis

Sertifikato I dalis
informacija apie gyvūną 

augintinį 

Siuntėjas ir gavėjas tas pats asmuo, 
sertifikatą išdavusios 

kompetentingos institucijos šalis, 
nurodytas augintinių kiekis, gyvūno 
augintinio rūšis, lytis, identifikavimo 

numeris, gimimo data ir t. t. 

Sertifikato II dalis
informacija apie sveikatą

Ar sutampa numeris su nurodytu I 
dalyje, ar tinkamai užpildytas ar 
teisingi palikti teiginiai (savininko 
nurodyta kelionės paskirtis arba 

pobūdis, skiepijimo nuo pasiutligės ir 
pasiutligės antikūnų titravimo tyrimo 
patvirtinimas, gydymo nuo parazitų 

patvirtinimas) ir t. t. 



Būtina atkreipti dėmesį2
Reglamentas 577/2013 IV priedas 1 dalis

Implantavimo data negali būti ankstesnė nei 
skiepijimo nuo pasiutligės data. 

Skiepijimo galiojimo data, jei tai pirminė 
vakcinacija įsigalioja po 21 d. 

Pildoma tik šunims

Gydymą nuo Echinococcus multilocularis turi 
atlikti veterinarijos gydytojas per ne daugiau 

kaip 120 val. laikotarpį ir ne mažiau kaip 24 val. 
prieš planuojamą šunų įvežimą į vieną iš 

valstybių narių (Jungtinė Karalystė (Šiaurės 
Airija), Airija, Suomija, Malta, Norvegija)



Būtina atkreipti dėmesį3
Reglamentas 577/2013 IV priedas 1 dalis

Atkreipti dėmesį į sertifikato pastabas. 
Čia yra paaiškinimai, kas turi būti užpildyta  kiekvienoje sertifikato dalyje



Būtina atkreipti dėmesį4

Deklaracija pildoma savininko ar įgalioto asmens, jo
pasirašoma ir pridedama prie veterinarijos sertifikato ir
laikoma jo dalis. Reglamento 577/2013 IV priedas 3 dalis



Reikalavimai keliami dokumentams kitais nei 
nekomerciniais tikslais įvežamiems gyvūnams 

augintiniams

Reglamento (ES) 2021/403 II priedo 38 skyrius 

Bendrasis sveikatos įvežimo dokumentas (LT – BSĮD, EN – CHED)
2019 m. rugsėjo 30 d. Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1715



Kitais nei nekomerciniais tikslais vežamų augintinių sertifikatas
Pavyzdys Reglamento (ЕS) 2021/403 II priedas 38 skyrius

Sertifikato I dalis
informacija apie gyvūną augintinį 

Siuntėjas, gavėjas, paskirties vieta
(I.12 langelis), sertifikatą
išdavusios kompetentingos
institucijos šalis, nurodytas
augintinių kiekis, gyvūno
augintinio rūšis, lytis,
identifikavimo numeris, gimimo
data ir t. t. Svarbu! I.12 „paskirties
vieta“ langelyje turi sutapti su
asmens duomenimis kuris nori
registruoti augintinį.

Sertifikato II dalis
informacija apie sveikatą

Ar sutampa numeris su nurodytu I
dalyje, ar tinkamai užpildytas ar
teisingi palikti teiginiai.



Valstybinis veterinarijos gydytojas sausumos gyvūnų ir genetinės medžiagos produktų siuntų sertifikatus pildo
vadovaudamasis šiais reikalavimai: 
➢ sertifikate turi būti valstybinio veterinarijos gydytojo parašas ir oficialus antspaudas; parašo spalva ir antspaudo,

išskyrus iškilųjį arba su vandens ženklais, spalva turi skirtis nuo teksto spalvos; 
➢ Jei sertifikate yra keli arba alternatyvūs teiginiai, nebūtini teiginiai turi būti perbraukti, paženklinti valstybinio

Veterinarijos gydytojo inicialais ir antspaudu, arba visiškai išbraukti iš sertifikato; 
➢ sertifikatas turi būti sudarytas taip, kaip nurodyta viename iš šių punktų:

✓iš vieno popieriaus lapo;
✓iš kelių popieriaus lapų, kurie yra nedalomi ir sudaro nedalomą visumą;
✓iš tokios iš eilės sunumeruotų puslapių sekos, kad būtų matyti, jog tai yra konkretus puslapis iš baigtinės puslapių
sekos;

➢ jei sertifikatą sudaro puslapių seka, kaip nurodyta šios pastraipos c punkto iii papunktyje, kiekviename puslapyje turi
būti unikalus kodas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 89 straipsnio 1 dalies a punkte, be to, jis turi būti
pasirašytas valstybinio veterinarijos gydytojo ir jame turi būti oficialus antspaudas; 

➢ jei sertifikatai skirti naudoti įvežant siuntas į Sąjungą, sertifikatas turi būti pateikiamas įvežimo į Sąjungą pasienio
kontrolės posto, kuriame atliekama oficiali siuntos kontrolė, kompetentingai institucijai;

➢ sertifikatas turi būti išduotas prieš tai, kai siunta, su kuria jis susijęs, bus išvežta iš jį išduodančios kompetentingos
institucijos kontrolės zonos;

➢ jei išduodamas įvežimo į Sąjungą sertifikatas, jis turi būti parengtas valstybės narės, kurioje yra įvežimo į Sąjungą
Pasienio kontrolės postas, valstybine kalba arba viena iš valstybinių kalbų. Valstybė narė gali sutikti, kad sertifikatai
būtų parengti kita oficialia Sąjungos kalba ir prireikus prie jų būtų pridėtas patvirtintas vertimas.

Jei išduotas elektroninis sertifikatas, punktai a-d netaikomi
Jei sertifikatas užpildytas ir atspausdintas iš TRACES, punktai b-d netaikomi.

Sertifikatų pildymo gairės
Reglamento (ЕS) 2021/403 4 straipsnis



BSĮDA – būtina atkreipti dėmesį1

BSĮD-A I dalis
Siuntos aprašas

I dalyje nurodomas siuntėjas, 
gavėjas, paskirties vieta, augintinio 
rūšis, identifikavimo numeris ir t. t. 

Asmens duomenys nurodyti I.7 
langelis „paskirties vieta“ langelyje 
turi sutapti su asmens duomenimis 

kuris nori registruoti augintinį. 

BSĮD-A II dalis
Kontrolė 

Atlikęs dokumentinį, tapatumo ir 
fizinį patikrinimą, pasienio 

veterinarijos posto veterinarijos 
gydytojas užpildo BSĮD-A II dalį, 

kurioje nurodo priimtą sprendimą dėl 
siuntos. Gyvūnų vežėjui atiduodama 
sertifikato patvirtinta kopija ir BSĮD-

A (I ir II dalys).



BSĮDA – būtina atkreipti dėmesį2

Svarbu!

Patvirtinta (Validated)

Priimtas sprendimas, kad gyvūnas gali įvažiuoti į ES. BSĮD II dalies 12
langelyje nurodomas sprendimas.

Atmesta (Rejected)

Augintinio negalima registruoti, nes pasienio posto veterinarijos
gydytojas priėmė sprendimą siuntą grąžinti į trečią šalį arba
eutanazuoti.

Patvirtinta tranzitui (Authorized for transit)

Augintinio negalima registruoti, nes siunta gali keliauti tiesioginiu
tranzitu iš vienos TŠ į kitą TŠ tiesiogiai (palikti ES teritoriją per 15 d. d.)

Jeigu vandens ženklas yra Sprendimas pasirašytas kaip
rengiamas (In progress), Pakeista (Replaced), Atšaukta
(Cancelled), Naujas (New) gyvūno registruoti negalima
(siuntai nėra priimta galutinio sprendimo).



Ačiū už dėmesį  
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